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EN: Product identified by EAN number 5905991083313
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991083313
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991083313
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991083313
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991083313
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991083313
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991083313
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy�ej 6. roku �ycia.����Ma�e elementy (szkie�ka, akcesoria

laboratoryjne) ? ryzyko zad�awienia; nieodpowiedni dla dzieci poni�ej 36 miesi�cy.����U�ywa�

wy��cznie pod nadzorem osoby doros�ej.����Nie u�ywa� do obserwacji S�o�ca ani innych

silnych �r�de� �wiat�a ? ryzyko uszkodzenia wzroku.����Elementy optyczne s� delikatne ?

chroni� przed uderzeniami i upadkiem.����W przypadku zestaw�w z pod�wietleniem ? nie

zanurza� w wodzie i chroni� przed wilgoci�.����U�ywa� wy��cznie baterii zalecanych przez

producenta (je�li dotyczy); zachowa� prawid�ow� polaryzacj� (+/?).����Nie dotyka� soczewek

palcami ? ryzyko zabrudze� i pogorszenia obrazu.����Szkie�ka mikroskopowe mog� by� kruche ?

zachowa� ostro�no�� podczas u�ytkowania.����W przypadku p�kni�cia szkie�ka ? zaprzesta�

u�ytkowania i bezpiecznie usun�� uszkodzony element.����Opakowanie przechowywa� poza

zasi�giem dzieci ? ryzyko uduszenia foli�.



Product intended for children over 6 years of age.

Small parts (slides, laboratory accessories) —

choking hazard; not suitable for children under 36 months.

Use only under adult supervision.

Do

not use to observe the Sun or other strong sources of light — risk of eye damage.

Optical components

are delicate — protect from impacts and drops.

For sets with illumination — do not immerse in

water and protect from moisture.

Use only batteries recommended by the manufacturer (if

applicable); observe correct polarity (+/-).

Do not touch lenses with your fingers — risk of

contamination and reduced image quality.

Microscope slides may be fragile — handle with care.

If

a slide breaks — stop use and safely remove the damaged piece.

Keep packaging out of reach of

children — risk of suffocation from plastic film.

Produkt bestimmt für Kinder über 6 Jahre.

Kleine Teile (Objektträger, Laborzubehör) —

Erstickungsgefahr; nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten.

Nur unter Aufsicht einer

erwachsenen Person verwenden.

Nicht zur Beobachtung der Sonne oder anderer starker Lichtquellen

verwenden — Gefahr von Augenschäden.

Optische Bauteile sind empfindlich — vor Stößen und

Stürzen schützen.

Bei Sets mit Beleuchtung — nicht ins Wasser tauchen und vor Feuchtigkeit

schützen.

Nur vom Hersteller empfohlene Batterien verwenden (falls zutreffend); richtige Polung

beachten (+/-).

Linsen nicht mit den Fingern berühren — Gefahr von Verschmutzung und

Bildverschlechterung.

Objektträger können zerbrechlich sein — vorsichtig handhaben.

Bei Bruch

eines Objektträgers — Nutzung einstellen und das beschädigte Teil sicher entfernen.

Verpackung

außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren — Erstickungsgefahr durch Folie.

Produit destiné aux enfants a partir de 6 ans.

Petites pieces (lames, accessoires de laboratoire) —

risque d'étouffement ; non adapté aux enfants de moins de 36 mois.

A utiliser uniquement sous la

surveillance d'un adulte.

Ne pas utiliser pour observer le Soleil ni d'autres sources lumineuses intenses

— risque d'endommagement des yeux.

Les éléments optiques sont fragiles — protéger des chocs et

des chutes.

Pour les ensembles avec éclairage — ne pas immerger dans l'eau et protéger de

l'humidité.

Utiliser uniquement les piles recommandées par le fabricant (le cas échéant) ; respecter

la polarité (+/-).

Ne pas toucher les lentilles avec les doigts — risque de salissures et de dégradation

de l'image.

Les lames de microscope peuvent etre fragiles — manipuler avec précaution.

En cas de

bris d'une lame — cesser l'utilisation et éliminer en toute sécurité l'élément

endommagé.

Conserver l'emballage hors de portée des enfants — risque d'étouffement par film

plastique.

Produkt avsedd för barn över 6 ar.

Sma delar (mikroskopglas, laboratorietillbehör) —

kvävningsrisk; inte lämpligt för barn under 36 manader.

Använd endast under uppsikt av

vuxen.

Använd inte för att observera solen eller andra starka ljuskällor — risk för

ögonskador.

Optiska delar är ömtaliga — skydda mot stötar och fall.

För set med belysning —

doppa inte i vatten och skydda mot fukt.

Använd endast batterier som rekommenderas av

tillverkaren (om tillämpligt); observera korrekt polaritet (+/-).

Rör inte vid linserna med fingrarna



— risk för smuts och försämrad bild.

Mikroskopglas kan vara sköra — hantera varsamt.

Vid

sprucket glas — sluta använda och ta säkert bort den skadade delen.

Förvara förpackningen utom

räckhall för barn — kvävningsrisk fran plastfilm.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 6 jaar.

Kleine onderdelen (objectglaasjes,

laboratoriumaccessoires) — verstikkingsgevaar; niet geschikt voor kinderen jonger dan 36

maanden.

Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Niet gebruiken om de zon of

andere sterke lichtbronnen te bekijken — risico op oogletsel.

Optische onderdelen zijn kwetsbaar —

beschermen tegen stoten en vallen.

Bij sets met verlichting — niet in water onderdompelen en

beschermen tegen vocht.

Alleen batterijen gebruiken die door de fabrikant worden aanbevolen

(indien van toepassing); juiste polariteit (+/-) in acht nemen.

Raak lenzen niet met uw vingers aan —

risico op vervuiling en verslechtering van het beeld.

Objectglaasjes kunnen breekbaar zijn —

voorzichtig hanteren tijdens gebruik.

Bij breuk van een objectglaasje — gebruik stoppen en het

beschadigde onderdeel veilig verwijderen.

Verpakking buiten het bereik van kinderen bewaren —

verstikkingsgevaar door folie.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 6 anni.

Piccole parti (vetrini, accessori da

laboratorio) — rischio di soffocamento; non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.

Usare

esclusivamente sotto la supervisione di un adulto.

Non usare per osservare il Sole o altre fonti

luminose intense — rischio di danni agli occhi.

Gli elementi ottici sono delicati — proteggere da urti e

cadute.

Per set con illuminazione — non immergere in acqua e proteggere dall'umidita.

Utilizzare

soltanto le batterie raccomandate dal produttore (se applicabile); rispettare la polarita (+/-).

Non

toccare le lenti con le dita — rischio di sporco e peggioramento dell'immagine.

I vetrini per

microscopio possono essere fragili — prestare attenzione durante l'uso.

In caso di rottura di un

vetrino — interrompere l'uso e rimuovere in sicurezza il pezzo danneggiato.

Conservare l'imballaggio

fuori dalla portata dei bambini — rischio di soffocamento dovuto al film plastico.

Producto destinado a ninos a partir de 6 anos.

Piezas pequenas (portaobjetos, accesorios de

laboratorio) — riesgo de asfixia; no apto para ninos menores de 36 meses.

Utilizar únicamente bajo

la supervisión de un adulto.

No utilizar para observar el Sol ni otras fuentes de luz intensa — riesgo

de dano ocular.

Los componentes ópticos son delicados — proteger de golpes y caídas.

En

conjuntos con iluminación — no sumergir en agua y proteger de la humedad.

Usar únicamente las

pilas recomendadas por el fabricante (si procede); respetar la polaridad (+/-).

No tocar las lentes con

los dedos — riesgo de manchas y empeoramiento de la imagen.

Los portaobjetos de microscopio

pueden ser frágiles — manipular con cuidado.

En caso de rotura de un portaobjetos — dejar de usar

y retirar el elemento danado de forma segura.

Mantener el embalaje fuera del alcance de los ninos —

riesgo de asfixia por film plástico.


